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[NeTp-nonykopma, AdaHacuii-nomoHoc i inni.
O PRZEZWISKACH SWIE,TYCH W FOLKLORZE ROSYJSKIM

Celem artykutu jest proba ukazania — na materiale ludowych kalendarzy rolni-
czych — jezykowego obrazu $wietych w folklorze rosyjskim. Kalendarze takie (mie-
siacestowa) powstawaty w rezultacie potaczenia kalendarza chrzescijanskiego i kalen-
darza rolniczego: oficjalnym nazwom $wietych przydawano emocjonalne przezwiska,
ktére zawieraty zapis obserwacji przyrodniczych zwigzanych z dniem wspomnienia
$wietego, np. Afanasij-tomonos, Timofiej-Potuzimnik. Analiza formalno-gramatycznag
i semantyczna objeto tylko przezwiska dotyczace $wietych ze stycznia. Wyrdzniono de-
rywaty tworzone od rzeczownikdw, czasownikéw i wyrazen przyimkowych, za pomoca
sufikséw (np. brusicznik, gradar, kuzniec) albo przez zestawienia (np. Alieksiej-prolej
kuwszin, Jewdokija-podmoczi porog)-, te ostatnie byty forma przypomnienia mieszkan-
com wsi 0 ich powinnosciach. W artykule oméwiono motywacje semantyczng prze-
zwisk: od nazw por roku, zjawisk atmosferycznych, prac gospodarczych, zwyczajow,
zdarzen z zycia $wietego (np. Joann-Liestwicznik). Autorka wyraza poglad, ze trakto-
wanie $wietych w tekstach folkloru $wiadczy o dazeniu cztowieka do zblizenia sacrum
i profanum: z jednej strony — podwyzszany jest status pracy ludzkiej, ktéra przez sko-
jarzenie z postaciami $wietych uzyskuje gtebszy wymiar, sakralizacji poddawana tez
jest przyroda, a z drugiej $wieci (konceptualizowani na podobienstwo rolnikéw) traca
nimb $wietosci, a ich transcendentny wymiar jest drastycznie redukowany.

W opowiesci legendowej Aleksego Remizowa ,,Hukona ¥ rogHuk” odnajdu-
jemy taki oto oryginalny ,katalog” $wietych prawostawnych: ,,[...] Bce cBsiTble
cobpannce Ha HukonbiumHy: MeTp-nonykopma, AdaHacuit-nomoHoc, Tumo-
(heii-noNy3suMHUK, AKCUHbS-MONYxnebHuua, Bnacuit-cLumbyu por ¢ 3uMbl,
Bacunwuii-kanensHuK, EBgokusi-naowmxa n Fepacum-rpayveBHUK, AneKcein-c
rop Boga, [apbsi-3arpsasHu npopybu, deayn-rybbl Hagyn, PoanoH-nesonom,



210 Elzbieta Gos

Pytha-3emna pyxHeT, AHTVUM-BOAONON, Bacununii-BbiBepHu ornobnm n Erop-
ckotonac, CtenaH-paHonaluel, fpema-3anpsaranbHuK, bopuc v Me6-6apbiw
xne6, WpuHapaccagHuua, V0B-ropolwHuk, MOKUA-MOKPbIA W JTyKepbs-Ko-
MapHuua, Cngop-cnBmpsiH U AneHa-NbHoceiKa, JIeOHTUiA-orypedHuk, dego-
Cbsi-KONocHUUa, Epemeli-pacnpsranbHuk, MeTp-noBopoT, AKy/NMHa-rpeyyLU-
HUUa-3aflepn XBOCThl, MiBaH-Kynana, ArpadeHa-kynansHuua, My n Tpudor-
6eccoHHMKK, MaHTeneliMoH-Nanmkon, EBAOKMA-ManMHyXa, HaTtanba-0BCAH-
Huua, AHHa-ckupgHuua n CemeH-neTonposojel, Hukuta-penopes, dekna-
3apesHuUa, lMatHuua-Mpackesa, Kysbma-AembsaAH ¢ rso3gem u MaTpeHa
3UMHSASA, Pefop-cTyauT, CNUpULOH-NOBOPOT, TPU OTPOKA, COPOK MYYEHUKOB,
VBaH MocTtutens, Nnbs Mpopok, Muxainno ApxaHren, fa MUIOCT1BasA XKeHa
Annvnyesa mwunocepaHas. OAHOrO TOMBKO He 6bl10 — camoro Hukosbl
YrogHuka [...]” (za: Luzny 1992: 43).

Te specyficzne dodatkowe okreslenia Swietych, o ile autorce wiadomo, nie
byty przedmiotem osobnych szczegbtowych studiow. Poswiecit im po czesci ar-
tykut Ryszard Luzny (1992), ktéry podczas ttumaczenia ,,Opowiesci apokryficz-
nych” A. Remizowa, stangt przed koniecznos$cig przetozenia na jezyk polski tych
specyficznych okreslen. Pisat o nich Luzny tak: ,,Chodzi za$ w tym wypadku nie
tylko o wymienienie wybranej postaci, o jej identyfikacje poprzez imie oraz od-
powiedni dzien w kalendarzu koscielnym i gospodarskim réwnoczes$nie, ale takze
0 jak najbardziej oszczedne, lecz réwnocze$nie poznawczo trafne a artystycznie
skuteczne uchwycenie i ukazanie najwazniejszej cechy i funkcji danego Swie-
tego, jego miejsca i roli w ludowym obyczaju, w zyciu spoteczno-zawodowym,
w wyobrazeniach oraz obrzedowosci, w systemie pogladéw religijnych i zacho-
wan etycznych, wreszcie w praktyce wierzeniowej i magiczno-zakleciowej ludu”
(Luzny 1992: 35). LuZzny sugerowat jednak, iz nazwy te sg rezultatem inwencji Re-
mizowa (czerpigcego wprawdzie tworzywo jezykowe z ludowego aforystykonu):
autor ,,Opowiesci apokryficznych”, wedtug badacza, ,,dobiera odpowiedni epitet
przymiotnikowy lub rzeczownikowy”, ,,tworzy dodatkowa nazwe lub przezwisko™.
Jednakowoz przytoczone na wstepie specyficzne okre$lenia Swietych nie zostaty
stworzone przez rosyjskiego pisarza, ale od wiekéw funkcjonujg w rosyjskim fol-
korze, stanowigc swoiste Swiadectwo pojmowania $wietosci przez przedstawicieli
tradycyjnej wiejskiej spotecznosci.

W ludowym kulcie Swietych, jak wiadomo, wspotistniejg elementy religijne
i magiczne, chrzescijanskie i poganskie; niektorzy Swieci chrzescijanscy w trady-
cji ludowej zastapili pogariskie bostwa, przejmujac ich funkcje i miejsce w pan-
teonie. Swietlana Totstaja w artykule pod wymownym tytulem CakpansHoe u
Marvyeckoe B HapoAHOM KynbTe CBATHIX (1995) stwierdzita, iz najwazniej-
szg transformacja, jakiej poddani zostali Swieci chrzescijanscy w kontekscie ust-
nej kultury ludowej byla ich mitologizacja potaczona z desakralizacja, polegajaca



MeTp-nonykopma, AdaHacuii-nomMoHoc i inni... 211

na przypisaniu Swietym nadprzyrodzonych magicznych wiasciwosci, wtadzy nad
przyroda i zyciem cztowieka, ale rowniez oderwaniu od tego, co boskie i symbo-
licznym wigczeniu w ludzkg egzystencje.

W takim kontekscie rozpatrywa¢ mozna dodatkowe, towarzyszace imionom
Swietych specyficzne okreslenia, stanowigce Swiadectwo nazywania Swietych, mo-
wienia o $wietych i zwracania sie do nich. Zawarte w nich echa ludowych wyobra-
zen na temat sposobu zycia, dziatalnosci Swietych oraz przypisywanych im funkcji
pozwalajg odstoni¢ fragment jezykowego obrazu $wietych w folklorze rosyjskim.

Najwiecej tego typu okresleri towarzyszacych imionom S$wietych odnalezé
mozna w ludowych kalendarzach rolniczych (miesiacestowach). Ludowy kalen-
darz rolniczo-gospodarczy, powstaty z natozenia sie kalendarza chrzescijanskiego
oraz kalendarza uzywanego przez Stowian przed przyjeciem chrztu, fgczyt w sobie
poganskie i chrzescijanskie widzenie $wiata. Ramy ludowego kalendarza tworzone
byty przez zesp6t dat Swiat chrzescijanskich i dni czczenia pamieci okreslonych
Swietych, jednoczesnie jednak przy wielu dniach umieszczano specyficzne krotkie
teksty, nazywane przystowiami kalendarzowymi. Nie posiadaty one typowej dla
przystowia cechy — znaczenia przeno$nego, formutowane byty w charakterze pro-
gnoz zapowiadajacych przebieg zjawisk atmosferycznych, wskazéwek praktycz-
nych waznych dla rolnikéw, hodowcow, mysliwych, podréznych. Tego rodzaju
przystowia znata polska i rosyjska ustna tworczo$¢ ludowa — oba narody wy-
wodzg sie z battyjsko-stowianskiej wspolnoty zamieszkujacej przestrzenie lesne
i stepowe, zajmujgcej sie gtdwnie uprawag roli i hodowlg bydta, dla ktérej obserwa-
cja przyrody miata pierwszorzedne znaczenie. Rosyjskie przystowia kalendarzowe
odrdzniajednak od tego typu przystow polskich Sciste powigzanie obserwacji przy-
rodniczych z postaciami $wietych chrzescijanskich; w wyniku takiego skojarzenia
dnia wspomnienia $wietego oraz aktualnego stanu przyrody, $wiety zyskiwat do-
datkowg charakterystyke wyrazajacg sie¢ w sposdb maksymalnie zwarty — w jed-
nej nazwie, ktorg opatrywane byto w kalendarzu imie Swietego.

Tabela 1. Dodatkowe nazwy $wietych — zestawienie informacji

Data Imie $wietego Nazwa  dodat- Motywacja nazwy dodatko-  Konteksty

kowa wej
101 puropuia neToykasaTesb Ha [puropua no uHeto Ha [puropus Hu-
231 Hukuiickuii npMMevaloT, Kakoe 6y-  KWIACKOro WHeli Ha

JeT NeTo: 3acyllIMBOE  CTOrax — K MOKpOMy
wm go>kameoe (SPM:  rogy.

69).
11 deopocuii BECHSIK defloceeBo TENIO Ha
241 paHHIO0 BECHY NOLLINO.
121 TaTnaHa KpeLleHcKas Prawdopodobny zwigzek ze
251 Swietem Chrztu Parskiego

(KpeLdeHne ["ocnoga
Bora u Cnaca Haluero
Nucyca Xpwucrta) obcho-
dzonym 6/19 stycznia.
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161 Metp noslyKopma [...] ¢ aToro Bpemenn [leTpa-nonykopma:
291 ocTaeTcs Jep>KaTb  BblWna nonoBuHa
[OMallHWiA  CKOT Ha  3MMHEro Kopma
3UMHEM  KOpMYy  elle
[PYryto MonoBuHY 3UMbl
[0 HacCTYMNNeHUs BECHbI

(Kan.:84).

171 AHTOHUIA nepesMMHMK [...] BCE cunbHee  [epe3snMHKK

301 npurpesaeT [IHEBHOE  OBHAAE>KUT,
CBETWNO, [..-] HO 00TenmMT, a NOTOM
euwle Mo  npe>kHemy o6bmaHeT —  BCe
no yTpam 6biBalOT  MOPO30OM CTaHeT
rony6ble CyMepKMu.

OfHaKo 3VMHAS Kanenb
obmaHuMBa, M NO3ITOMY
pycckuii Hapof Hassan
3TOT [JeHb AHTOH-
Mepe3nmHuK (JPr:74).

181 AdpaHacuii JIOMOHOC B pycckom  Mpuwen

31 NpoOCTOHAapoabe CibiBeT  AdpaHacwmii-noMoHoc
nog umeHem JlomoHoca, —  Gepery  LLUEKM
Tak Kak MMEHHO OKono M Hoc. He  auso,
[HA ero namaTn  4yTo AdbaHacuii-
6bIBAIOT CUMbHbIE  IOMOHOC ~ MOPO3UT
MOpO3bl, BO  BpeMa  HOC, NOA0XKAN
KOTOpbIX MHOTMEe  TUMOMEEBCKUX

3amopa>kmBaldT  cebe  MOpO30B
mmua (Kan.: 84)

22 | Twmodpel Mony3NMHUK [...] okono pAHA 3TOro

23 4 YrogHuka npuxoauTces

Il nonosuHa 3umbl  [...]
(Kan.:85).

TumodbeeBCKMiA  MOpPO3
non3MMbl ¢ coboii yHec

24 | KceHus nonyxneéHuua Mepenom 3vmbl. O3umoe  Konm g0 AKCWHbU
25 nony3vMHuLA 3epHO  npofe>kano B NonyxnebHuubl xneba
611 BECHOYKa3a- 3emM/ie MOMOBMHY CpoKa  XBaTuT, TO [0

TenbHULA fo Bcxoga. [lonosMHa  HOBOrO CTaHeT

cTaporo xneba ceeaeHo MoNoBUHA, a o
KopMa TpeTb. Ha
nony3snuMHULbI  BeApo
— BecCHa KpacHas

W tabeli 1 zamieszczono przyktady nazw towarzyszacych imionom $wietych
Ze wzgledu na objeto$¢ artykutu ograniczono sie tu do podania materiatu dotycza
cego tylko tych Swietych, ktorych wspomnienie przypada na styczen. W pierwsze
kolumnie tabeli umieszczono date wspomnienia Swietego wedtug starego i nowegt
stylu, w kolumnie drugiej zawarto imie $wietego (w formie kanonicznej). Trzeci;
kolumna zawiera nazwe dodatkowsg wystepujaca przy imieniu $wietego. W ko
lumnie czwartej starano sie przedstawi¢ wyjasnienie genezy nazwy dodatkowe
(w tej roli wystepuja: wyjasnienia podawane przez autorow miesiacestowéw, frag
menty zywotow $wietych, przystowia i powiedzenia). W kolumnie pigtej podani



MeTp-nonykopma, AdaHacuii-nomMoHoc i inni... 213

kontekst, fragment oryginalnego tekstu folkloru, w ktérym nazwa dodatkowa wy-
stepuje. |

Jak zaznaczono, podane w trzeciej kolumnie okreslenia dodatkowe byty ia-
czone z imionami tych Swietych, ktorych pamie¢ czczona byta w styczniu, jednak
nawet w tych kilkunastu zaledwie okresleniach Swietych zwraca uwage ich pomy-
stowos¢, obrazowo$é, roznorodnos$é formalna i znaczeniowa.

Formalnogramatyczne witasciwosci nazw dodatkowych

Z rozwazan nad statusem onomastycznym nazw dodatkowych towarzyszacych
imionom $wietych wynika, iz ze wzgledu na pewne ich cechy (m.in. dodatkowosc,
wtomos¢, zastepczos¢, zdolnos¢ do przekazywania charakterystyki postaci) nazwy
takie mozna traktowac jako przezwiska (Gos 2003).

Pod wzgledem budowy formalnej dodatkowe nazwy Swietych sg przewaz-
nie derywatami rzeczownikowymi motywowanymi rzeczownikami, rzeczowni-
kami i czasownikami, rzeczownikami i przymiotnikami oraz wyrazeniami przy-
imkowymi. Ich budowa stowotworcza w wiekszosci nie wykazuje cech szczegdl-
nych. Przezwiska powstaty dzieki uzyciu takich sposobéw stowotwoérczych jak:
sufiksacja (najczesciej wystepuje sufiks -nik dla rodzaju meskiego: TenaTHUK,
MYenbHUK, OrpafHuK, OrypeyHuK, 3eMNISSHUYHUK, GPYCHWUYHKK oraz -Huua dla
rodzaju zenskiego: KOpOBHMUA, SArogHvua, NbHSAHWUUA, CaHHWMLUA; uzywane Sg
rowniez sufiksy: -apb: rpagapb, rycapb; -el: Ky3Hel; -AK: TennskK; -yHbs:
CBUCTYHbS; -Ka: BECHOBKA; -uxa: rpasHuxa; prefiksacja z sufiksacjg(seccoHHU?c,
nepe3nMHKK), ztozenie oraz ztozenie z dodatkowa sufiksacjg {nmcoroH, ceHorHoi,
nefjoNnomM, CeHosas, rycenponeT, Monykopma, Nony3uMHMUE, MonypenHuua,
paHonatuel, nobefoHOCeL,BECHOYKa3aTeNbHNLA, LOPOropyLNTEND).

Interesujaca strukturg formalng cechuja sie przezwiska typu: EBLoKus-nogmo-
4mn nopor, Anekceii-nponei KyewnH, Epmeii-nogbimu ceTeso, Mapbsa-3anrpait
oBpa>kku, fapbsa-3acopu nponybbl To konstrukcje, w ktorych pierwsza czes¢
jest homonimiczna z forma trybu rozkazujgcego odpowiedniego czasownika, za-
stanawia zatem status tych formacji — czy sg to nazwy roznigce sie tylko budowg
formalng od klasycznych derywatéw oznaczajgcych nosicieli cech, nieodmienne,

1 Nie zawsze byto mozliwe podanie oryginalnego kontekstu w kolumnie piatej, gdyz w wielu
przypadkach dodatkowa nazwa taczona z imieniem konkretnego $wietego, cho¢ podawana jest w po-
zycjach etnograficznych, encyklopediach, miesiacestowach, to nie jest dokumentowana zadnym tek-
stem. Dodatkowo, w niektérych przypadkach wyjasnienie genezy nazwy dodatkowej nie byto moz-
liwe na podstawie dostepnych informacji. W tabeli zawarto jedynie nazwy dodatkowe wystepu-

jace w rosyjskim kalendarzu ludowym. W polskich tekstach folkloru takie jednostki praktycznie
nie wystepuja. Materiat jezykowy, o ile nie zaznaczono inaczej, pochodzi z pozycji: B. L. Oanb,
MocnoBuybl pycckoro Hapoga. C6opHuK. Mockea 1957.
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nietypowe formacje stowotworcze, czy tez nie sg to nazwy, a czasownikowe, wy-
razone explicite dyrektywy dla rolnika, wyznaczajace jego dziatalno$¢ w danym
dniu? Tak np. mozna rozumie¢ MNpwuwen EBceii-0BCbl 0Tceil. Epmes nogbiMu
ceTeso (1 mas) n Epmes (Epmusa) onycTu ceTeso (31 mas; T. e. Hayalo
N KOHeL, nocesa).

Konteksty, w jakich wyrazenia te sie znajduja, pozwalajg interpretowac te for-
macje jako nazwy, ale rowniez jako wyrazone w trybie rozkazujgcym powinnosci
mieszkarnca wsi.

Zestawmy jednak tego typu formacje z informacjami o charakterze etnogra-
ficznym, np. o $w. Darii:

OHa HasbiBaeTcs B Hapoge [pssHow [Mpony6Huueto (MpopyO6HMLEHD); 0 Held roBOpAT:
«[apbs — oknagn Npony6bi»; «Japbs — 3apy6bu Npony6bbi». Takue Npo3BaHME U ANUTETDI

[JakoTcs ¢B. Japum noToMy, YTO Tenepb OT AeCTBUA oTTeneneli Ha peuHbIX Npopyo6six, rae
06bIKHOBEHHO MOAT CKOT, MOIOT 6Genibe U T. M., 3aBOAATCS rpsiab M HeumcToTa (Kan.: 102)

oraz innymi nietypowymi formacjami, np. Mapbs-g06pblii AeHb, AKWAUHaA-
YepHble rpeumxu, ArpunnuHa-noTble KopeHbs, Poma-60nbinas Kpoma. Na-
zwy te wystepujg niewatpliwie w znaczeniu rzeczownikowym, wyrazajg metafo-
ryczng charakterystyke postaci Swietego. To ztozenia z pierwszym cztonem przy-
miotnikowym podrzednym wzgledem drugiego cztonu rzeczownikowego. Takze
semantyka innych ztozen, np. AKynuHa-3agepu xBoCcThl, VipuHa-ypBu Gepera,
wskazuje, ze subiektem dziatania wyrazonego formg rozkazujgca czasownika nie
jest cztowiek, nie sg to dyrektywy wyznaczajace jego zachowanie, traktowaé je
wiec nalezy raczej jako nietypowe pod wzgledem budowy formalnej metaforyczne
charakterystyki Swietych.

Semantyka nazw dodatkowych

Przyjmijmy zatozenie, ze nadanie dodatkowej nazwy Swietemu oraz dobdr tej
nazwy to akty $wiadome. Wstepem do nominacji musi by¢ perceptualne wyodreb-
nienie czego$, zaistnienie w Swiadomosci, skojarzenie z czym$ (Nagérko 2000).
Wraz z docenieniem poznawczej roli metafory wiadomo dzi$, ze podstawa moty-
wacji moze by¢ przygodna, a cecha, ktéra wydaje sie nieistotna, moze by¢ podnie-
siona do rangi podstawy derywacji. Ranga semantyczna cechy nie musi iS¢ w parze
z rangg psychologiczna, jaka cecha posiada dla podmiotu nazywajacego.

Jak zauwazyt T. Skulina, tre$¢ znaczeniowa okreslenia dodatkowego nie musi
odpowiada¢ wartosci leksykalnej stanowigcego podstawe apelatywu?, jednak Kkla-
syfikacja takich formacji wedtug grup semantycznych, do jakich nalezy podstawa

2 Por.: ,,Przezwisko LLlyka mogto wskazywac na ceche fizyczng (np. zwinnos¢, typ uzebie-
nia), psychiczng (okrucienstwo, zachtannos¢), zawdd (rybak), jakie$ niezwykte wydarzenie z zycia
nosiciela itd.” (Skulina 1974: 112).
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formalna, moze mie¢ znaczenie pomocnicze przy badaniu tego typu nazw. Bio-
rac pod uwage pochodnos$¢ semantyczna, mozna wyr6zni¢ grupy przezwisk moty-
wowanych przez nazwy por roku, zjawisk atmosferycznych, prac wykonywanych
w gospodarstwie, nazw zawoddw, zwyczajow, warunkoéw zycia.

Od nazw por roku pochodza nastepujgce przezwiska Swietych: Tpuropwii-
neToykasaTeNb, Peofocuin-BeCHAK, AHTOHWR-Nepe3nMHUK, TumModeii-nony-
3UMHUK, AKCWHUS-NONy3MMHULA / BeCHOyKasaTeNHHuua, TuModei-BecHo-
Beil, ABLOTbA-BECHOBKA, [eopruii BewHWin / OCeHHWI, Peofop NeTHWUNA,
CumeOH-neTonpoBogel, MaTpoHa 3uMHAs, Hukonai BewwHwWiA / neTHuiA/
3VIMHMWIA.

Okreslenia te nadawano Swietym, ktorych pamie¢ czczona byta w okresach
przetomu pér roku — pierwszych zwiastunéw nowej pory, odchodzenia starej, np.:
Mepe3MHVK 06HaJEe>XUT, 06TenMT, a NOTOM 06MaHeT — BCe MOPO30OM
CTaHeT ABLOTbSA — BECHOBKA BECHY CHapsi>kaeT CeMeH 1leTOo NpoBO>XKaeT
0 CumeoHe neTONPOBOALE.

Wykorzystanie nazwy pory roku stuzylo takze do odréznienia dat pamieci
Swietego, np.: Hukona 3uMHuWiA nowags Ha [BOp 3arOHWT, a NeTHUIn 0TKop-
MUT. MNog Eropbs BeLLHero He paboTaloT, YTOObl BO/K OBeEL, He MOe.

Okreslenie Hukona neTHwWiA odnosi sie do 9 maja, na ktéry przypada rocznica
przeniesienia szczatkow Swietego, o dacie $mierci Swietego przypomina natomiast
okre$lenie Hukona 3umHwuiA (6 grudnia). Pamie¢ Swietego Jerzego obchodzona
jest wiosng (23 kwietnia) i jesienig(26 listopada). Dni te odrézniano stosujac okre-
$lenia Eropwii BelwuHWiA 1 Eropuii oceHHuiA, ale takze Eropwin ronogHbin (kwie-
cien jako okres przednéwka) i Eropuit xonogHbiii. W tym przypadku okre$lenia
dodatkowe, oprocz tego, ze stanowig charakterystyka postaci Swietego, spetniajg
takze funkcje dystynktywna.

Nazwy zjawisk atmosferycznych staly sie podstawg dla nastepujacych prze-
zwisk: AchaHacuit-nomoHoc, Mpokon-goporopylwnTens Bacunuii-kanensHuk/
KanuTenb, ABAOTbA-CBUCTYHbsA / Naowwmxa, Aapba-nponybHuua, Bacunmia-
COMHEeYHUK / Tennblid, ®eogyn Tennblii/ BETPEHHUK (BETPSHUK, BETPSK),
PoaunoH-negonom (negokon), AHTUNa-nonosof (Bogonos), WOB-POCEHHUK,
MoKWiA-MOKpbIiA, Maxomuit-Tennbiii / 6okorpei, JIyKunimaH-BeTPEHHMK,
MeTp-CoNHUENoBopoT, AHTOHWIA-BUXPEBEN, MUPOH-BETPOroH, Muxeir-Tu-
xoBel, AHApeli-Tennak, lMapackesBa-rpasHuxa/nopowmxa, eopruii xonog-
HbliA, HUKONa MOPO3HbIN.

Przezwiska tego typu pochodzg z obserwacji opaddw, wiatru, temperatury
powietrza — zjawisk istotnych z punktu widzenia mieszkarica wsi, rolnika.

Przezwiska Swietych motywowane sg takze przez nazwy zwierzat — hodow-
lanych: Bykona-TensaTHuK, 3ocuma-nyensHuk, Maspa-monoyHas, HukuTa-
-TyCATHUK, ®nop u JlaBp nowagHukn, MamaHT-oBYapHuK, CasBaTMWii-
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-NyembHUK/NYeNnoBos, ABppamuii-oByap, AHaCTacus-0BEYHULA/CTPUTOb-
Huua, Kocma u JembaH-KypsaTHUKM oraz niehodowlanych: epacum-rpaves-
HUK, MapTbIH-MCOroH, Mrkepus-komapHuua, HukuTa-rycenponeT/rycapb
/TYCATHUK, 3VHOBUIA CUHUYHWK.

Okreslenia takie nadawano Swietym w zwigzku z obserwacjg zachowan zwie-
rzat w czasie, gdy czczono pamiec Swietego, epizodem z zycia Swietego, w ktérym
uczestniczyly zwierzeta, lub pewnymi zwyczajami (np. strzyzeniem owiec).

Kolejna grupa przezwisk ma zwigzek z czynno$ciami wykonywanymi w go-
spodarstwie, pracg na roli, uprawami, zbiorem owocéw. Czynnosci: CTecaH-
paHonaluel, Vipemes-3anparasibHUK, 3anallHuK, ApeMHuK, bopuc n neb-
cesTenn, naamkona, CamcoH-CeHOrHOM, EBMusi-cTo>KapHuua, MNaHrenen-
MOH-nasnmkona, CTenaH-ceHoBasl, AHHa-ckupgHuua. Uprawy: MpuHa-paccas-
Huua, Maspa-paccagHuua, VIOB-ropolwHunK, WMoaHH-nweHNYHWK, [nvkepus-
-rpeukocelika, Ncnpgop-orypeyHuk, ®eogop->KUTHUK, ®eogoT- 0BCAHUK, Pa-
nanein-orypeyHuk, EneHa-neHoceika, neHHuua, J1eOHTUA-OrypeyHuk, ®eo-
[OCMS-KONOCAHMLA, KonocuBas, rpedywHuua, MeTp-kanyCcTHUK, EBCUrwii-
>KUTHUK, HaTanms-oBcaHHMUA, MeTpnasen-psabuHHMKK, MNapackeBa-NbHs-
Huua/Tpenanblumua, Owoce lesne: Jasna-3eMAssHUYHUK, Mapus-arogHuua,
Jlynn-6pycHWYHKK, Vicaakuii-MannHHMK.

Nieliczng grupe tworzg przezwiska pochodzace od nazw zawoddw: Peogop-
KonogesHvk, Medoauii-nepentaTHUK, Ko3ma u [emMbsiH Ky3Heubl / py-
KOMECNEeHHMKI', zwyczajow: HayM-rpamoTHUK (zwyczaj posytania dzieci do
szkoty), Ceopruit-sogoHoc (Swiecenie wody w rzekach i jeziorach), EkaTepuHa-
caHHuua (dzien pamieci Swietej przypada na okres zabaw, wspolnych przejaz-
dzek saniami) i warunkéw zycia: MeTp-nonykopma, AKCUHbSA-NONYXNebHMUa,
MaTpoHa-nonypenHuua.

Istnienie tak wielu przezwisk tgczonych z imionami $wietych skfania ku tezie,
ze obok kalendarza religijnego tworzony byt ludowy kalendarz rolniczo-gospo-
darczy zaludniony tymi samymi, lecz w odmienny sposdb konceptualizowanymi
postaciami $wietych. Istnienie takich nazw rozpatrywa¢ mozna z pragmatycznego
punktu widzenia. Obserwacja standw przyrody, zachowan zwierzat, a nastepnie
uogolnianie ich i przeksztatcanie w praktyczne wskazoéwki dotyczace terminow
i sposobow przeprowadzania prac rolniczych miaty dla egzystencji mieszkancow
wsi fundamentalne znaczenie. Obdarzeni dodatkowymi okre$leniami $wieci przy-
pominali o terminach prac polowych: orki, siewu, sianokoséw, zbioru plondw.
Nadanie Swietemu nazwy dodatkowej rozumie¢ moznajako sprytny zabieg miesz-
kancow wsi, w istocie swej mnemotechniczny, polegajacy na stworzeniu bodzca
do podejmowania pewnych dziatari i podejmowania ich w okre$lonym czasie.

Wyjas$nienie tego typu majednak charakter czysto teleologiczny. Do udzielenia
odpowiedzi na pytanie o przyczyne takiego dodatkowego nazywania $wietych nie-
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zbedne jest rozpatrzenie jeszcze jednego zagadnienia: stosunku przezwisk Swie-
tych z kalendarza ludowego do nazw oficjalnych funkcjonujacych w kalendarzu
koscielnym.

Nazwy oficjalne a nazwy ludowe

Kilkanascie okreslen dodatkowych funkcjonujgcych w kalendarzu ludowym
jest tozsamych z okreSleniami oficjalnymi (z kalendarza liturgicznego). Na-
zwy takie motywowane sg przez zdarzenie z zycia Swietego, spetniane prze
Swietego funkcje, miejsce jego dziatalnosci: 3axapwus-cepnosugel, [Mpoxop-
nebefHvK, KoHOH-rpafapb (orpagHvk), Anekcuidi yenoBek 6GO>KWIA, KoaHH-
-6orocnos, WMoaHH-MUNOCTWBbLIA, AHApei-nepso3BaHHbIi, MoaHH BeTxone-
WwepHuK, WoaHH JlecTBunuHuK, eopruii MobepoHocel, CrMoH 3unoT, VoaHH
MpegTeya, WNoaHH KpecTuTens, CumeoH CTonnHuk, ®eogop CTyauT,
WNoaHH MwunocTusbiii, Hukonaih KouyaHHuk, Bacwnuii Mapuiickuii, MeTp
ADOHCKMIA.

Rownolegle jednak z oficjalnymi nazwami w aforystykonie ludowym funkcjo-
nuja przezwiska, albo tez nazwy oficjalne pojmowane sgw zupetnie innym sensie.
Na przyktad WoaHH JlecTBuuHMK swe okreSlenie oficjalne zawdziecza napisa-
nemu przez siebie dzietu JlecTBuua. Natomiast w dniu poswieconym jego pa-
mieci na wsiach pieczono wyroby z ciasta w formie drabinek majacych pomagac
w dostaniu sie do nieba. Wyroby te nazywano necTHuWUbI, fneceHKn i prawdopo-
dobnie w $wiadomos$ci mieszkarica wsi Swiety z nimi sie kojarzyt, a znajomosc¢
dziefa Swietego nie byta rozpowszechniona.

CumoH 3unoT to jeden z 12 apostotow, nazwa 3unoT kojarzyta sie z wyra-
zami 3enbe oraz 301010 — do Swietego modlono sie szukajac zidt leczniczych
oraz ztota. Pisze Kalinski: ,,B feHb anoctona CumoHa 3unota B Manopoccum
nocensHe Xo4aT B /iec cobmpathb LenebHble Tpasbl, UK, FOBOPS NO-34eLUHEMY,
— 3eflbe, @ B MHbIX MecTax WUWYT KNafoB 30/10Ta M BEpAT, YTO UcCKaTenam
0cobeHHO nomoraet anocton 3unot” (Kan.:126).

®eogop Ctyaut byt igumenem klasztoru studyjskiego, natomiast ludowa
etymologia wigzata okreslenie CTyguT z czasownikiem cTyauTb. Por.. Ha
CryanTa ®eogopa cTyauT BO Asopy Peogop CTyauT 3emM/l0 CTYAUT.
Podobny zabieg dotyczy okreslenia $w. Wasyla, biskupa paryjskiego. Znaczenie
okredlenia Mapwuiicknii wywodzone jest od czasownika napuTb (przypiekac,
prazyc.). Por.. Bacunuii Mapuiicknii 3emnto napuT.

Zdarza sie tez i tak, ze w tekstach folkloru uzywane sg zaréwno okreslenia
oficjalne, jak i ludowe. Na przyktad $w. Aleksy nazywany jest zarowno 60>Kuii
yenosek, jak i Anekcuii Tennblil, ANeKcuin ¢ rop Boga, ANekcuin-nponei Ky-
BLIMH. Swiety Grzegorz okre$lany jest zaréwno jako no6egoHoced, jak i xpabpbli,
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BELUHWA, BogoHoc. Jan Chrzciciel to zarbwno WoanH TMpegTeva, jak i WeaH
ronosaThblii, IBaH NOCTHbIN.

Dodatkowo odnaleziono dwa okreslenia bedgce deformacjami okre$len oficjal-
nych: Fpuropuii Hukmiickuii oraz Vocud Mecronesel,. Swiety Grzegorz w ka-
lendarzu liturgicznym okreslany jako csT. puropuid, enuckon Hucckuit, w ka-
lendarzu ludowym wystepuje jako Mpuropuit Hukuiickuin. Por.: Ha [puropus
HuKuniickoro nHeli Ha cTorax — K MOKpPOMYy rofy.

Swiety Jozef Nymnograf, w kalendarzu prawostawnym wystepuje jako MecHo-
nucel, (w jego zywocie znajduje sie wzmianka o tym, iz zostat natchniety przez
Ducha Swietego, by pisa¢ piesni (kanony) na potrzeby Kosciota). W kalendarzu
ludowym Swiety ten nazywany jest Mlocud-necHonesew, gdyz w dniu jego pamieci
po raz pierwszy stycha¢ $piew pewnych ptakow.

Okreslenia oficjalne byly zatem znane prostym ludziom, ale i tak byty inter-
pretowane odmiennie, przeinaczane lub traktowane tylko jako jedna z mozliwosci
dodatkowej charakterystyki Swietego.

W catkowitej opozycji do nazw oficjalnych stojg natomiast przezwiska ludowe,
w ktorych tkwig pozostatosci wierzen poganskich: wprost (MaprnamHa Kukumopa
Tapacwii KymoLHUK, ArpunnuHa KynanbHuua, WoanH Kynana) lub posrednio
(Aradhma KopoBHMUA Arad)oH OrymeHHUK, AHUCUA >XenyaouHuua AKWIvHa
rpeunwHuya). Kikimora, kumocha, krowia $mieré, leszij rozrzucajgcy snopy po
gumnie to antropomorficzne duchy zaludniajace wyobraznie Stowian w okresie
przed przyjeciem chrztu. Obchodzenie $wieta Kupaty, Swieta KpyneHunukn, wro-
zZenie z wnetrznosci zwierzat to zwyczaje poganskie, jednak do$wiadczenia tego
rodzaju powigzane zostaty z postaciami Swietych i zawarte w ich charakterystyce.

W wielu pracach z dziedziny folklorystyki sugeruje sie, ze wystepowanie $wie-
tych w tekstach twérczosci ludowej Swiadczy o dazeniu cztowieka do zblizenia sfer
sacrum i profanum: Swieci konceptualizowani na podobienstwo rolnikdw, wyko-
nawcéw prac polowych stajg sie podobni, bliscy, zrozumiali dla zyjacych na ziemi
(Mazurkiewicz 1989, Niewiadomski 1999). Zabieg powtdrnej nominacji postaci
Swietego prowadzi do podwyzszenia statusu pracy ludzkiej, sakralizacji przyrody,
pracy, warunkow zycia. Wyjasnienie takie warto bytoby jednak uzupetnic, bowiem
w przezwiskach Swietych odnajdujemy tez informacje o tym, ze to obserwacja oto-
czenia prowadzi do wymyslenia pewnych cech, przypisania ich Swietemu na zasa-
dzie przypadku, zbieznosci w czasie, skojarzenia. Zachodzenie pewnych zjawisk
atmosferycznych, terminy wykonywania prac polowych, cykl wegetacyjny roslin,
obserwacja zachowania zwierzat byty czynnikami pozwalajgcymi przypadkowemu
Swietemu przypisa¢ pewng charakterystyke. Warto zauwazyc¢, ze w kalendarzu lu-
dowym ze szczeg6lng obfitoscig przezwisk Swietych mamy do czynienia w trzech
miesigcach — marcu, kwietniu i maju, a wiec w okresie intensywnych prac po-
lowych zwigzanych szczegolnie z zasiewem, poczatkiem nowych upraw. Jak pisat



MeTp-nonykopma, AdaHacuii-noMoHoc i inni... 219

Donat Niewiadomski, ,,w Swiadomosci spoteczenstw rolnych duzg wage przypi-
sywano pierwszym dziataniom gospodarczym, otwierajgcym nowy cykl wegeta-
cyjny. Uwazano, ze wptywajg one decydujaco na rozwoj roslin, sg swoistym zabie-
giem zaklinania przysztego urodzaju, dostatku, szczescia” (Niewiadomski 1999:
5). To zatem prawa rzadzace przyrodg i rytm zaje¢ rolniczych cztowieka (szcze-
gblnie tych wiosennych) wptywat na charakterystyke Swietych, okazywat sie by¢
na tyle wazny, iz rzutowat na sposéb myslenia i méwienia o $wietych. To wiasci-
wosci profanum kazaty widzie¢ w postaciach ze sfery sacrum pewne cechy, ktore
z ideatem duchowej doskonato$ci nie miaty wiele wspolnego.

Przyniesione przez chrze$cijanstwo pojecie Swietosci jako odtworzenia w swo-
im zyciu zycia Chrystusa (mozliwe dzieki tasce uswiecajacej) i nakierowane na ze-
spolenie z Chrystusem po ziemskiej $mierci mogto nie by¢ rozumiane przez niewy-
ksztatconych mieszkaricdw wsi. Warto zauwazy¢, ze w kalendarzu ludowym brak
jest tych Swietych, ktérych np. G. P. Fedotow, W. N. Toporow czy B. A. Uspen-
ski uwazali za symbol specyficznej rosyjskiej duchowosci (np. Serafin z Sarowa,
Sergiusz z Radoneza, Nil Sorski i in.). Niemal wszystkie przezwiska odnoszg sie
do Swietych ze Starego lub Nowego Testamentu oraz $wietych z pierwszych wie-
kow naszej ery, a wsrdd nich szczegdlnie meczennikow. Wzory osobowe, jakie
postaci te przekazywaty, model zycia, sposob postepowania mogty by¢ tak odle-
gle, niezrozumiate, tak nieprzystawalne do kategorii pojeciowych mieszkarca wsi,
ze musiat on nazwac $wietych na nowo — w jezyku zrozumiatym dla siebie: za-
miast CTOMNHWK — NeTONpPoBOAeL, zamiast 60rocnoB — MLEHUYHUK i in. In-
spiracje do nazywania $wietych w sposéb dla siebie zrozumiaty czerpat ze Swiata
przyrody, roslin, zwierzat, ale i swojej pracy. Desakralizowat w ten sposéb oraz
mitologizowat postaci Swietych, jak twierdzita S. M. Tolstaja, ale réwniez czynit
swa egzystencje, prace, najblizsze otoczenie, przyrode bardziej godnymi, warto-
$ciowymi. Dziatania ludzkie i Srodowisko przez skojarzenie z postaciami $wietych
uzyskiwaty gtebszy wymiar. ,,A ze cztowiek religijny pragnie zy¢ w atmosferze
nasyconej Swietoscia, nalezy spodziewa¢ sie mnogosci technik, majacych uswie-
caé przestrzen” — pisat M. Eliade (1999: 9). Wydaje sie, ze nadawanie Swigtym
przezwisk rozpatrywa¢ mozna i w takim kontekscie.
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Petr-polukorma, Afanasij-lomonos and others.
On the nicknames of saints in Russian folklore

The article aims to reconstruct, on the basis of folk farmer’s calendars (myasyatseslovy), the
linguistic worldview of saints in Russian folklore. The calendars of this type were compiled as
a result of combining the Christian calendar with the farmer’s calendar: the official names of saints
were supplemented with emotional nicknames reflecting the record of the observations of nature
connected with the day of a given saint, e.g. Aphanasiy-Lomonos ‘one who breaks the nose’ or
Timophey-Poluzimnik ‘occurring in the middle of winter’. The formal grammatical analysis has only
been applied to nicknames of the January saints. The identified derivatives were created from nouns,
verbs and prepositional phrases, by means of suffixation (e.g. brusichnik ‘one who collects berries’,
kuznets ‘blacksmith’) or by juxtaposition (np. Aleksey-proley kuvshin ‘pour the jug’, Yevdokiya-
podmochi porog ‘wet the doorstep’). The last category was to remind the country-dwellers of their
duties. The article also deals with the semantic motivation of the nicknames: from the names of
the seasons, through those of natural phenomena, chars and customs, to events from the saint’s
life. The author claims that the treatment of saints in texts of folklore is indicative of the desire
to bring the sacred and the profane closer: on the one hand, the status of human work is elevated,
as it acquires a deep dimension through association with the figures of saints (also nature undergoes
sacralization); on the other hand, saints are conceptualized as farmers and so lose the halo of sanctity,
their transcendent dimension being drastically reduced.



